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PREDMLUVA SKYTAKA
SELMOVSKEHO STIKY
TRETIHO, POSLEDN{HO

Z VELIKYCH VIKINSKYCH
HRDINU

Déjiny jsou ptibéhy duchdt.

Moje vlastni détstvi uz patii do historie, hemzi
se to v ném duchy hrdinti, drakd, Berserkrti a caro-
déjnic - a vérit na tyhle véci se uz dnes nenosi.

Ale ja na né véfim, protoze jsem je zazil.

Ato, ze jsi TY, mily ctenati, nikdy Zadného dra-
ka nebo ¢arodéjnici - nebo ducha - nevidél, jesté ne-
musi znamenat, ze nic takového neexistuje.

Nasledujici vypravéni popisuje nejvyznamnéjsi
okamzik celého mého dosavadniho Zivota.

Zjistil jsem, Ze jména mist zakreslenych na
mapce souostrovi, jako tfeba zatoka Zlomeného srd-
ce, nejsou jen jakési fantastické nazvy vycucané
z prstu, ale Ze odkazuji na skute¢né lidi z masa a kos-
ti, ktefi zili skutecné Zivoty, a Ze to, co se jim udalo,
se stale vznasi nad misty, kde jsem vyristal.

To jsem myslel témi duchy.
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Z nekonecénych, vécné promeénlivych vin,
nad Sirymi Sedymi vodami nelitostného mote
¢ni jak hrb keporkaka rozeklany

hfbet ostrova.

A kdesi vprostied vétrem zmitanych

a boufi biovanych trav,

kde vichr kvilf viesem a ohyba stromy
dokulata,

tréi par statnych kamennych sokld,

na nichz kdysi staval

vecny trin krald Zbésilého zapadu.




ZDE sedél Truchlovous Trudny, posledni %

velky kral, d
shlizel na stfechy runého vikinského mésta A
a hladil Boufitvy, svdj slavny meé. /)
To ZDE, kde ted krouzi rackove £
a vlci se Sikuji k no&nimu lovu ve slatinach, :
ZDE kdysi byval ptistav pro stovku lodi, -
jez Truchlovous posilal na sever, %
na zapad, na vychod i na jih |
plenit a loupit a zotroCovat po bujarém
vikinském zptsobu,

To ZDE kdysi stanul, se zatatou pésti zvolal: ;
JNAZYVAM TUTO ZEMI ZITREK, _
NEBOT PRETRVA NAVEK Y! &
Nacdez tisicovka muzid pozvedla ostépy
a souhlasné hlaholila,
g
g
.;r..-.*-._'_,?!_



zatimco draci pfivieli své prastaré odi

a mysleli si:

JKolikrat uz jsme tohle slyseli...”

ZDE jej vprostred partie Sachu

zradila jeho vlastni krev,..

ZDE tu krev prolil,

krev jeho vlastniho syna kanula

na kralovsky mramor...

ZDE §lehal ohen do nebes,

kdyz mésto vzplalo jako milion svici...
ZDE jasné treskl med o med...

ZDE zrudly pfistav zaplnili mrtvi..,

A ZDE se porazeny valecnicky kral ohlizel
naposledy

na dymajici trosky svého velkolepého snu,
kdyz jako ranény vlk vratce odplouval za
mote na ostrov Beznadeéj.




Tak tedy skondil posledni kral Zbésilého

zapadu,

Ztracen byl jeho trin,

Sachové figury roztrou$eny v mofi,
Boutitva pohrbena, kralovstvi rozpadlo se
na stovku znesvarenych kmend,
Truchlovous odplul na zapad

a nikdo ho vickrat nespatril,

Ale pravé ZDE se to vSe kdysi odehralo.
ZDE, kde dnes nad spletenym ostruzinim
plachti orli.

A zaplavenymi jeskynémi v ponurych |
temnych skalach

se rozléha jen Splouchani more ﬁ
bez jediného lidského hlasku,




LETN] BOURKA

Na Barbarském souostrovi byva spousta bouiek.

Ale tohle byla nejvétsi bourka nejmin za po-
slednich sto let.

Udeftila zcela necekané pravé v tom nejparnéj-
Sim lété.

Bésnila bez ustani po celé tfi dny, skucela jako
ranény bth, bofila domy, rvala stromy z kofent, od-
nasela lodé a smykala jimi do motskych hlubin, jako
by to byly sirky, na titérna lidska obydli tisknouci se
k divokym svahtm neurodnych ostravka jako mra-
venecci nebrala prazadné ohledy a kosila je jako nic.

Béhem takové boutky se spousta véci ztrati
a spousta se jich najde.

Zufici zivel dokaze potopit kdejakou lod.
A stejné tak mize vylovit z hlubin oceanu spousty
prapodivnych davno zapomenutych predméta a vy-
vrhnout je s naplavenym diivim nékde na plazi.

Pti téhle konkrétni boufi se nékdo ztratil.

Nez boufe udeftila, vyplula na mote Kamikazi,
drobna, stfapata a neohrozena dcera Preprsaté Perch-
ty, nacelnice kmene Zbojnic - sama ve svém ¢lunu Bui-

nackovi*.

* Burniacek je malinky mofsky ptacek. Rikd se mu tak proto, Ze podle
namofinik varuje pfed bliZici se boutkou.



Zbojnice po ni vyrazily patrat, jesté nez boute
ustala. Kdyz se vichr konec¢né utisil, kmeny po celém
souostrovi se rozkoukavaly v nastalé zkaze, ohleda-
valy znicené chlévy, zdi a stfechy i vyvracené stromy
a otravené zacinaly budovat véechno nanovo, Zboj-

nice uz na lodich s cernym plachtovim procesavaly
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